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KONINKRIJK BELGIE 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de 48 
November 1949 door de Minister van 
Eeo nomisc he Zaken en Middenstand 
verzocht hem van advies te dienen 
binnen drie dagen over een ont­ 
werp van ministerieel besluit hou­ 
dende bepaling van het prijsre­ 
gime en vast st e lling der rnaxima­ 
prijzen van het gas bestemd voor 
de openbare verdeling, zoals door 
de Minister op 12 November 1949 
gewijzigd, heeft ter zitting van 
16 November 1949 het volgend ad­ 
vies gegeven: 

YB. 

ROYAŒ\Œ DE BELGIQUE 

AVIS DU CONSEIL DI E'J:AT 

Le CONSEIL D'ETATf section de 

législation, deun ème chambre, sai­ 
si par le Ministre des Affaires 
économiques et des Classes moyenne~ 
le 4 novembre 1949 d'une demande 
d t av i.s dans les trois jours sur un 
projet d'arrêté ministériel déter­ 
minant le régime de prix et fixant 
les prix maxima du gaz destiné à 
la distribution publique, tel que 
modifié par le Ministre le 12 no­ 
vembre 1949, a donné en sa séance 
du 16 novembre 1949 l'avis suivant: 
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Het ontwerp heeft tot doel gas, bestemd voor distributie 
aan het publiek, in bepaalde sectoren aan het regime van de 
normale prij s te onderwerpen en in de andere sectoren het regime 
van de maximumprijs te behouden. 

De regels, daartoe in he t ontwerp gesteld, zijn zo inge­ 
wikkeld dat het voor het merendeel der burgers onmogelijk is ze 
te begrijpen en çd er-ha'l ve ; na te gaan of zij wor-don toegepast. 

Het orrtwer-p heeft bovendien het nadeel de corrt rô I.o op de 
toepassing van de reglementering alsmede de bestraffing van de 
inbreuken practisch onmogelij k temaken. 

De Raad van State is dan ook van advies dat de reglemen­ 
tering betreffende de prij zen van het gas dient omgewcrld te 
worden. 

Subsidiair stelt hij voor, sommige artikelen van het ont­ 
werp om te werken ten einde ze duidelijker te maken, en beveelt, 
in overeenstemming met de gemachtigden van de Minister, volgende 
wij zigj_n{Scn aan 

Artikel 2.- § 1.- . ",. . 
1° de prijs van het gas af de cokesfabrieken, onder voorbehoud 

van het bepaalde in § 2 van dit artikel. 

. . . 
3° ••..• .Y.Q.or wie ee~rminderd tarie.f_is vastgesteld, met 

ui t~dering_Y§;g_de __ verbruikers in de hie_rnavolgende artikeler: 
5, §_3~'§_0.4 beEaald. 

§ 2. Nocrrt ans wordt aan het regime van de maximumprij s onderwor­ 
pen, de prijs van het gas af de cokesfabrieken, bestemd om aan 
de verbruikers beEaald in de artikelen 5, § 3 en 6! § 4 verkocht 
te worden. 

De maxinrumprij s is gelijk aan de prl;] s toegepast ti,ide!l§ 
het eerste kv:!artaal van 1946, vermind erd met 22 c entJem. 

. .. / ... 
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De prijs,bekomon overeenlwmstig het b epa aLd e in § l van 
dit artikel, ~.g met de volgende twe e _yerhogingen vlorden vermeer­ 
derd : 

a) • 
b) • 

. . . . . . • • 

§ 3.- Nochtans is de maximumprijs~~_.de kopers - voortverkoper 
3 r- te betalen voor een r:.. gc:ts. • • 

Artikel 4.- 

De waarde van de parameters C en c, welke in de formules 
tot vaststelling van de ver-ko o ppr-Lj s van het gas voorkomen ••• 

Artikel 5.- § 2.- 

De prijs, bekomen c v er-eenkoms t Lg het be paa Ld e in § 1 van 
dit ar t Lke L, [:lag me;."LQ_~y'olgon.diL_!vyee verh_9gingen worden veTm~l:= 
derd 

a) • • • • • 
b) • • • • • 

§ 3.- Nochtans is ••••. die, w e.Lke in September 1949 wer-d aar· 
gerekend voor de eerste maand e.Li j ks verbruikte 20 m3 gas, ver me cr 
derd met een som_! gelijl<:: aan de verhoging, die krachtens de §§ l _ .. __ ",-- .-_",_- "'- --_ ... _.,-~ .... ," ... '~---""'__- ",--,,_._~--- _ .. _----,.__ ... ~- ... _._---_ ..... _- 
en 2 van d l t artikel mag vlorden toegopast op do prij s van het gas 

~---'--' ... _. __ .-..-.___,...#_ .... _... " .. ~ .. --,--_. __ ._, .• _-- -~"__._-. - .......... ~_._ .. _-,. ... __ ._----_.~-..__. __ ._,-. 

door de aan het volle téLI'ief onderworpen kopers - verbruikers be- 
taald voor het maandelijks gasverbruik boven de eerste 20 m3• 

Deze grenzen . . . . . 
Artilml 6.- § 4.- 

Nochtans is . . . • • di e , welke in Sept ember 1949 werd 
aangerekend voor de eerste maandelijks verbruikte 20 m3 gas ver­ 
meerderd met eQ1}. s9lJl geli~....§lL<l8 verhoging, die 1{r8.c~.n~_9-e 
~__9E_) v~.~~i t . art,il::..'::.~_. f:l~~ worden_~_oe~gepast op de prij s van 

..........._...<.".' ..... _--,....._.._...' .. 

. . .. / .... 
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he"t .. _i@.§., door de aan het volle tarief onderworpen kopers - ver­ 
bruikers betaald voor het maandelijks gasverbruik boven de 
eerste 20 m3• 

Deze grenzen ••••• 

Artikel o w.- 

r edere verandering_Y.§l.g _dii_ indexe ij fel' heqft~en g_~'yolg_e 

~~~redi{!e verandering van het deel v,?:n de maximum:rr:hjzenl. 
in de artikelen 32 5 en 6 bOJ2aa~_Q~t niet afhangt van de_l2_ril.= 
zen der kolen van de kl§~ 

De Nederlandse tekst van het ontwerp zou moeten herzien 
worden en de wijzigingen aangegeven in de bijgaande tekst zouden 
o va , mo e t cn V/ordan aangebracht. 
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Le projet a pour but de soumettre le gaz destiné à la 
distribution publique au régime du prix normal dans certains 
secteurs et de le maintenir au régime du prix maximum dans les 
autres. 

Il recourt, pour atteindre cet objet, à des règles si 
compliquées que la majorité des citoyens est mise dans l' im­ 
possibilité de les comprendre et, partant, dten vérifier l'ap­ 
plication. 

Il offre d'autre part l f inconvénient de rendre le con­ 
trôle de l'application de la réglementation et la répression 
des infractions I?rati quement impos sible s. 

Le Conseil d'Etat émet dès lors l'avis que la réglemen­ 
tation relative aux prix du gaz devrait ~tre refondue. 

Subsidiairement, il propo se de remanier certains arti-· 
cles du projet dans le but de les rendre moins obscurs et, 
d'accord avec les délégués du Ministre, il suggère; les modifi­ 
cations suivantes 

§ l . • • • 
1° le prix du gaz au départ de cokeries sous la réserve faite 

au § 2 du présent article. 
20 • • 

3° •••. qui jouissent d'un tarif réduit, à l'exclusion des 
consommateurs visés aux articles 5, § 3,et 6, § 4.!..2,i-après. 

§ 2 Toutefois, le prix du gaz au départ des 
cokeries,..florsqul il est-r destiné à être vendu aux ce naornma t eur s 
visés aux articles 5, § 3, et 6, § 4, est soumis au_regime du 
prix maximu!!]ç Ce lui-ei est Ie prix pratiqué au cours du pre miel 
trimestre de 1916, diminué de 22 centimes. 

/ 
-/ e" , 



Article 3.- -----_. . . . 
§ 2 Le prix obtenu conformément aux d Lspos i tions 

du § 1er du présent article peut être affecté des deux--E:ajora­ 
tiens suivantes..:. 
a) 
b) 

. . . . . . 
§ 3 Toutef.ois, le pr Lx maximum à payer par les 

acheteurs-revendeurs J2our___l~ m3 de gaz fourni • • • 

Article 4.- 
Les valeurs des par amè-tr-e s C et c qui ':ilnterviennent 

dans les formules de fï~ation du prix de vente du gaz ••••• 

Article 5.- ... 
§ 2 Le prix obtenu conformément aux dispositions du 

§ 1er du présent ar t i.c Le peut être affe.~té des deux majorationi:) 
suivantes 
a) • 
b) • 

. . 

. . 
§ 3 Toutefois. • • .. est celui en vigueur en 

septembre 1949 pour les 20 premiers m3 consommés mensuellement, 
augmenté d'une somme égale à la majoration ~_E_eut être a:epli~· 
quée t en vertu .des §§ 1er et g du présen~ article, au .pr~du 
ga3! payé pEU' les ac heteurs-consommateurs soumis au tarif plein, 
pour le s consommations mensuelle s de gaz au-delà des 20 pre­ 
miers m3• 

Ces limites • • • 

Article 6,,- 
§ 4 Toutefois... est celui en v i.gu eur en septem­ 

bre 1949 pour les 20 premiers m3 consommés mensuellement, 
augmenté d'une somme égale à la majoration ~i peut être appli~ 
quée, en vertu des ~ 12!, 2 ~~ 3 du présent article1 au prix 
du gaz payé par les acheteurs-consommateurs soumis au tarif 
plein, pour les consommations mensuelles de gaz au-delà des 
20 premiers m3_ 

Ces limites • • • 
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Article 8.- 

Toute var iat ion de eet index entrainera uno vaJ.~ia- 
tian proportionnelle de la partie des prix maxima fixés......l2§:E 
les article s 3, 5 et 6 t qui n'est pas fonction du prix des 

charbons de la classe C. 

La version néerlandaise du projet devrait ~tre 

revue ot les modifications ressortant du texte ci-annexé 
devraient notrunment y être apportées. 
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viaren aanwezig: Etaient présents: 

De Heren: F. LEPAGE, 
Messieurs: 

raadsheer van State, 
conseiller d'Etat, 

voorzitter 
président 

D. DE CL EIRE , 
J. CO YE1\TE, 

raadsheren van State 
conseillers d'Etat 

J. CYPRES, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. LEPAGE. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran­ 
çaise a été vérifiée sous le con-. 
trôle de M.LEPAGE. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, DE VOORZITTER LE PRE S IDENT t 


